RAAMLEPING nr 6.4-2.1/191ML

PAASTEAMET, registrikood 70000585, aadressiga Raua 2, 10124 Tallinn (edaspidi hankija),
mida esindab pohiméaaruse alusel peadirektor Margo Klaos

ja

BALTYRE EESTI AS, registrikood 10015161, aadressiga Lootuse tn 3, 61713 Ossu kiila,
Kambja vald, Tartu maakond (edaspidi téitja), keda esindab pdhikirja alusel juhatuse liige Paavo
Planken,

edaspidi hankija ja tditja umbisikuliselt kui pool voi iiheskoos pooled, sdlmisid alljargneva
raamlepingu (edaspidi leping)

1.2.

1.3.

1.4.

L.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

Lepingu alus, dokumendid ja méisted

Lepingu dokumendid koosnevad kdesolevast lepingust, riigihanke nr 294753 ,,Veoautodele
rehvide ostmine® (edaspidi riigihange) alusdokumentidest, tditja poolt riigihanke raames
esitatud pakkumusest, lepingu alusel solmitud hankelepingutest ja esitatud tellimustest
ning lepingu lisadest ja muudatustest, milles lepitakse kokku pérast lepingule
allakirjutamist.

Lepingu alusel ostavad rehve hankija (PAA), Politsei- ja Piirivalveamet (PPA) ja
Sisekaitseakadeemia (edaspidi hankija ja viidatud asutused koos kui tellijad voi
umbisikuliselt kui tellija).

Lepingust tulenevad digused ja kohustused laienevad tihtviisi koikidele tellijatele ning iga
tellija vastutab eraldi ja iseseisvalt oma lepinguliste kohustuste kohase tditmise eest.
Lepingu alusel esitatavaid tellimusi ja sdlmitavaid hankelepinguid rahastatakse pdhiliselt
riigieelarvelistest vahenditest, kuid vastavalt vajadusele voib tellimuse rahastusallikaks
olla ka vilistoetus. Vilistoetusest rahastatava ostu korral tdpsustatakse rahastamisallikas
vajadusel vastavalt vilistoetusest rahastatava projekti tingimustele.

Lepingu sOlmimisel tuginetakse tditja esitatud pakkumusele, lepinguga fikseeritud
kokkulepetele ning eeldatakse heas usus tditja professionaalsust ja vdimekust lepingut
nduetekohaselt tdita.

Lepingu lisad ja lepingu muudatused on lepingu lahutamatuks osaks, moodustades
lepinguga iihtse terviku.

Lepinguga samaaegselt allkirjastatavad lisad:

1.7.1. lepingu lisa 1 — riigihanke tehniline kirjeldus;

1.7.2. lepingu lisa 2 — rehvide tihikuhindade nimekiri;

1.7.3. lepingu lisa 3 — lepingu alusel sdlmitav hankelepingu projekt.

Lepingus kasutatavad moisted:

1.8.1. toopdev — kalendripdev, mis ei ole laupdev, plihapdev ega Eesti Vabariigi
seadustega kehtestatud riiklik piiha;

1.8.2. kolmas isik — mistahes fiiiisiline voi juriidiline isik, kes ei ole lepingu pooleks.

Lepingu ja lepingu lisade vahel esineva vastuolu korral ldhtutakse lepingust. Hiljem
solmitud lepingu lisa vdi muudatus prevaleerib ajaliselt varasema lepingu lisa voi
muudatuse ees. Samaaegselt allkirjastatud lisade puhul ldhtutakse punktis 1.7. toodud
jérjestusest.



2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

Lepingu objekt ja tiditmise iildtingimused

Lepingu objektiks on vastavalt tellijate vajadustele veoautodele rehvide (edaspidi rehvid

voi kaup) ostmine koos ostetud kauba tarnimisega tellijate asukohtadesse ning vanade

rehvide utiliseerimisega lepingus sdtestatud tingimustel ja korras.

2.1.1. Tellijatel on digus osta kogu tiitja sortimenti kuuluvat kaupa.

2.1.2. Vanade rehvide utiliseerimine toimub lepingu lisas 1 punktis 13 toodud
tingimustel.

Tellijate asukohad, kuhu lepingu kehtivuse ajal tarneid tuleb teostada on toodud lepingu

lisas 1. Vastavatesse asukohtadesse tarnimise eest ei saa lisanduda tellijatele tdiendavaid

kulusid.

Kauba tarnimise tingimused, sh tarneajad on toodud lepingu lisas 1. Erakorraliste

tellimuste puhul on pooltel digus kokku leppida kiiremas, aga ka pikemas tarneajas (nt viga

mahukad tellimused).

Lepingu alusel tellijatele miiiidav kaup peab vastama kdikidele lepingu lisas 1 toodud

tingimustele, sh olema uus ja defektideta ning pakendatud selliselt, mis tagab kauba

sdilimise transportimisel sihtkohta muutumatul kujul.

Lepingu tditmine ehk lepingu lisas 2 toodud kauba ostmine toimub vastavalt tellija

vajadustele s0lmitavate hankelepingute alusel. Hankelepinguna késitletakse tellija poolt e-

kirja teel esitatud tellimuskirju, mis on pooltele siduvad.

2.5.1. Lepingu punktis 12.3. nimetatud vastavad kontaktisikud esitavad tellimuskirjad
lepingu punktis 12.6. toodud tditja kontaktisiku e-posti aadressile.

2.5.2. Tellimuskirjas esitab tellija kontaktisik tellitava kauba nimetuse, koguse,
tarnimise sihtkoha aadressi ja muu vajaliku info.

2.5.3. Taitja on kohustatud e-kirja teel tellimuskirja kinnitama esimesel voimalusel.
Kinnituses maérgib tditja tépse tellimuse tditmise tdhtaja ning tellimuse
maksumuse.

Juhul kui tellimuse maksumus iiletab 30 000 (kolmkiimmend tuhat) eurot ilma

kdibemaksuta, s0lmivad pooled kirjaliku hankelepingu lepingu lisas 3 toodud vormi

kohaselt. Vastava hankelepingu on téitja kohustatud omalt poolt allkirjastama hiljemalt 5

(viie) toopédeva jooksul selle allkirjastamiseks saamisest arvates.

Tellijatel on digus lepingu kehtivuse ajal osta ka teisi, lepingu lisas 2 fikseerimata, tditja

sortimenti kuuluvaid veoautode rehve. Juhul kui telljjal tekib vastav vajadus, siis palub

vastav tellija tditjal on riigihanke pakkumust tdiendada.

2.7.1. Tellija esitab tditjale e-kirja teel vastavate vajaminevate toodete nimetused,
kirjeldused ning kogused ehk hinnapéringu.

2.7.2. Téitja on kohustatud hiljemalt 3 (kolme) tdOpdeva jooksul hinnapiringu
saamisest arvates esitama tellijale e-kirja teel pakutavate toodete nimetused,
kogused ja iihikuhinnad eurodes ilma kédibemaksuta ehk hinnapakkumise.
2.7.2.1. Hinnapakkumise esitamisel on tditja kohustatud arvestama, et esitatud

hind voi hinnad peavad tellijatele kehtima kogu edasise lepingu
kehtivuse perioodi.

2.7.3. Tellijal on digus otsustada, kas tellib hinnapakkumises toodud kaubad vai mitte.
Juhul, kui esitatud iihikuhinnad on tellija jaoks liiga korged, keeldub tellija e-
kirja teel kauba ostmisest ning v3ib pdorduda kolmandate isikute poole vastava
kauba ostmiseks.

2.7.4. Hinnapakkumise aktsepteerimise korral edastab tellija tditjale e-kirja teel
tellimuse kinnituse (v.a kirjaliku hankelepingu s6lmimise vajaduse korral) ning
parast tditja tellimuse tditmise kinnituse saamist loevad pooled tellimuse
esitatuks ning seda késitletakse hankelepinguna.



2.8.

2.9.

2.10.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.
3.9.

2.7.5. Téitja on kohustatud hinnapakkumises toodud kauba tarnima tellijale vastavalt
lepingu lisas 1 toodud téhtaegadele.

2.7.6. Olukord on kisitletav lepingu muudatusena riigihangete seaduse § 123 1dige 1
punkti 2 alusel, mis fikseeritakse lepingu lisana ehk hankija tdiendab lepingu
lisas 2 toodud ostukorvi ning fikseerib hinnapakkumises esitatud kaubad ja
hinnad iilejddnud lepingu kehtivuse perioodiks.

Kui tditja ei ole nous tellimust tditma voi hankelepingut sdlmima voi viivitab hankelepingu

allkirjastamisega, on tellijal digus poorduda kauba ostmiseks kolmandate isikute poole.

Juhul, kui kolmandalt isikult ostetud kauba hind on kdrgem lepingus sitestatust, on tellijal

Oigus nouda tiitjalt vastava hinnavahe hiivitamist.

Taitjal on lepingu kehtivuse ajal digus asendada riigihanke pakkumuses pakutud kaup teise

tooteartikliga vaid juhul, kui asendav tooteartikkel on omadustelt ja kvaliteedilt

samavaarne voi parem ning vastav tellija kontaktisik on andnud selleks eelneva ndusoleku.

Kauba uue tooteartikli iithikuhind ei voi olla kdrgem lepingus kokkulepitud vastava

tooteartikli tihikuhinnast. Vastavat iihekordset asendamist ei loeta lepingu muutmiseks.

Lepingu pool on kohustatud viivitamatult lepingu teisele poolele teatama asjaoludest, mis

takistavad lepingu nduetekohast tiitmist.

Lepingu hind ja arvelduste kord

Lepingu maksimaalne kogumaksumus on 150 000,00 (iikssada viiskiimmend tuhat) eurot,
millele lisandub kdibemaks (edaspidi lepingu hind).

Lepingu hind on lepingu alusel esitatavate tellimuste/sdlmitavate hankelepingute eeldatav
maksimaalne kogumaksumus lepingu kehtivusajal (tellijatel ei ole kohustust maksimaalse
maksumuse eest kaupa tellida). Lepingu tegelik kogumaksumus selgub pérast lepingu
kehtivuse 10ppu ning soltub tellijate poolt esitatud tellimuste ja sdlmitud hankelepingute
tegelikest maksumustest.

Taitja poolt fikseeritud kauba iihikuhinnad on sétestatud lepingu lisas 2 ning need
sisaldavad koiki kulusid lepingu nduetekohaseks tditmiseks (sh tarne, pakendamine,
vanade rehvide utiliseerimine lepingu lisas 1 punktis 13 toodud tingimustel). Lepingu lisas
2 fikseeritud tihikuhinnad ei tohi suureneda tellijate jaoks lepingu kehtivuse ajal.

Tellijad tasuvad kauba eest vastavalt reaalselt ostetud kauba kogusele.

Téitja esitab arved vastavalt tellimustele/hankelepingutele vastavale tellijale hiljemalt 3
(kolme) toGpédeva jooksul pérast vastava kauba saatelehe allkirjastamist.

3.5.1. Arve viljastamise kuupdev peab olema pirast kauba saatelehe allkirjastamise
kuupieva.
3.5.2. Tellija tasub arve 21 (kahekiimne iihe) kalendripdeva jooksul nduetekohase arve

kittesaamisest. Arvel peab maksjaks olema mirgitud tellija ning lisatud

tellimuse esitanud kontaktisiku nimi, lepingu nr ja riigihanke viitenumber.
Juhul kui téitja arvete véljastamise slisteem ei voimalda arve viljastamist pirast saatelehe
allkirjastamist ning sellest tulenev administratiivne koormus oleks lilemééra suur, siis on
lubatud ka jargmine arve esitamise regulatsioon:

3.6.1. arve kuupdev vdib olla varasem ehk enne saatelehe allkirjastamist;

3.6.2. arve maksetidhtaeg peab olema vidhemalt 45 (nelikiimmend viis) kalendripdeva
arve viljastamise kuupédevast;

3.6.3. arve tasutakse pdrast saatelehe allkirjastamist.

Téitja esitab tellijatele Eesti e-arve standardile vastava e-arve. Arved peavad vastama
raamatupidamise seaduse ja kdibemaksuseaduse nouetele. Kdesolevas lepingus esitatud
tingimustele mittevastav arve ei kuulu tasumisele.

Lepingust tulenevate maksete lackumise kohaks on arvel nédidatud tditja arvelduskonto.
Arve tasumise kuupdevaks loetakse vastava maksekorralduse riigikassale esitamise



4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

kuupiev.

Uleandmise ja vastuvdtmise tingimused

Kaup peab olema pakendatud selliselt, et transportimisel oleks tagatud selle vigastusteta

tarnimine tellija asukohta.

Téitja on kohustatud tarnetel jargima lepingu tditmise kaigus tellija poolt esitatud

turvalisusega seotud juhiseid ja ndudeid.

Kauba iileandmine ja vastuvdotmine toimub saatelehtede voi muu kauba iileandmist ja

vastuvotmist tdendava dokumendi (edaspidi saateleht) alusel.

Tellija kontaktisikud on kohustatud vastuvotmiseks esitatud kauba koheselt iile kontrollima

ning kauba vastavuse korral allkirjastama saatelehe. Saatelehel peavad kajastuma

iileantava kauba nimetused ja kogused.

Juhul, kui tellija kontaktisik avastab kauba vastuvotmisel puudusi véi muul viisil lepingu

tingimustele mittevastavusi, on tellijal digus jitta kaup vastu vOtmata, teavitades tditjat

kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis kauba lepingu tingimustele mittevastavusest

(edaspidi vastuviide). Tditja on kohustatud viivitamatult viima kauba vastavusse lepingu

tingimustega, kuid mitte hiljem kui 2 (kahe) t60pdeva jooksul vastuviite saamisest. Kui

nduetele mittevastavat kaupa ei ole voimalik tingimustega vastavusse viia, teatab tditja
sellest 1 (iihe) toopdeva jooksul vastavale tellijale, kellel on sellisel juhul digus loobuda
mittevastava kauba ostu-miiligitehingust.

Kui tellija avastab kauba tingimustele mittevastavuse pérast saatelehe allkirjastamist, on

tellijal Oigus esitada kirjalik pretensioon 3 (kolme) kuu jooksul vastava saatelehe

allkirjastamisest arvates ja tditja on kohustatud omal kulul mittevastavuse likvideerima
hiljemalt 3 (kolme) to6pédeva jooksul tellija kirjaliku pretensiooni esitamisest arvates.

Tellija voib kauba lepingu tingimustele mittevastavusele tugineda pérast selle vastuvotmist

ja saatelehe allkirjastamist:

4.7.1. soltumata sellest, et ta kaupa iile ei vaadanud ja selle mittevastavusest
oigeaegselt ei teatanud, kui mittevastavus on tekkinud téitja siiti 14b1 vo1 kui téitja
teadis vOi pidi teadma kauba mittevastavusest ja ei teatanud sellest tellijale enne
selle tileandmist;

4.7.2. kui kauba kasutamisel ilmnevad varjatud puudused (mida ei olnud vdimalik
avastada tavapdrase kauba iilevaatamisega), mis ei ole kuidagi seotud kauba
vadriti kasutamisega tellija poolt.

Kui tditja keeldub nduetele mittevastavat kaupa nouetele vastavusse viimast, on tellijal

oigus tellida kauba nduetele vastavusse viimine tditja kulul kolmandalt isikult.

Kauba iileandmise ajaks loetakse lepingu tingimustele vastava kauba saatelehe

allkirjastamise aega. Kauba saatelehe allkirjastavad digitaalselt voi kahes eksemplaris

paberkandjal tellija kontaktisik ja tarne teostaja.

4.9.1. Pooled loevad saatelehe digitaalselt allkirjastatuks ka juhul, kui tellija
kontaktisik kinnitab tarne oma allkirjaga tarne teostaja digitaalsel seadmel.

4.9.2. Tellijal on Gigus téitjalt ndouda véljavotet tarne teostaja digitaalses seadmes
kinnitatud tarnete kohta koos téhtacgadega.

Taitja kannab kdik lepingu tditmise ja kauba tellijale iileandmisega seotud riisiko ja kulud

(sh kauba kindlustamise ja séilitamisega seonduvad kulutused) kuni hetkeni, mil poolte

kontaktisikud on allkirjastanud kauba saatelehe.

Omandioigus
Omandidigus kaubale ldheb tiitjalt tellijale iile parast kauba eest tasutava summa lackumist
tditja arvelduskontole.



6.2.

6.3.

6.4.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

8.1.
8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

Kvaliteet ja garantii

Taitja garanteerib rehvide tédieliku vastavuse lepingu, riigihanke alusdokumentide,

riigihanke pakkumuse ja tehnilistele tingimustele.

Téitja annab rehvidele garantii tdhtajaga 24 (kakskiimmend neli) kalendrikuud eeldusel, et

rehvi turvise jddksiigavus vastab kehtestatud normile. Garantii hakkab kehtima rehvide

vastuvotmisest tellija poolt. Nimetatud garantiiga on hdlmatud koik rehvidel

garantiitdhtajal ilmnenud tootmis- ja materjalivead.

Garantiiaja jooksul kohustub tditja omal kulul ja vahenditega asendama puudusega rehvi

uue kasutamata lepingu tingimustele vastava rehviga 3 (kolme) to6pdeva jooksul tellija

kontaktisiku poolt vastava kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis pretensiooni

esitamisest arvates. Rehvide parandamine ei ole lubatud.

6.3.1. Taitja kannab kdik rehvide asendamise ja tellijale {ileandmisega seotud kulud,
sh transpordikulud tellija asukohta.

Garantiiajal asendatud rehvidele kehtib lepingu punktis 6.2. nimetatud garantiiaeg.

Konfidentsiaalsus

Pooled kohustuvad mitte avalikustama kolmandatele isikutele lepingu alusel saadud
konfidentsiaalset informatsiooni, v.a seaduses sdtestatud juhtudel.

Pooled tdidavad koiki kehtivaid andmekaitsealaseid ja infoturvet puudutavaid digusakte.
Pooled edastavad konfidentsiaalset informatsiooni ainult nendele isikutele, kes on lepingu
tditmisega otseselt seotud ja kindlustavad, et need isikud on teadlikud ja tdidavad
konfidentsiaalsuse nduet.

Konfidentsiaalse informatsiooni all mdistavad pooled lepingu tditmisel teatavaks saanud
isikuandmeid, turvaandmeid, informatsiooni, millele on kehtestatud juurdepiisupiirang
ning muud teavet, mille avalikuks tulek voiks kahjustada poolte huve.

Vastutus konfidentsiaalsuskohustuse tditmise eest lasub poolel kdigi isikute eest, kes on
tema poolt lepingu tditmisele kaasatud.

Konfidentsiaalsusndue kehtib tdhtajatult.

Poolte vastutus

Pooled vastutavad lepingust tulenevate kohustuste rikkumise eest.

Téitja vastutab oma alltoovatjate ja nende esindajate voi tdotajate tegevuse ja rikkumiste
eest, nagu enda tegude eest. Mis tahes lepingu osa alltodvotu korras tditmise voi alltoovotja
poolt lepingu mis tahes osa tditmise heakskiitmine tellija poolt ei vabasta tditjat tihestki
tema lepingujirgsest kohustusest.

Juhul, kui tellija viivitab tiitjale nduetekohaselt esitatud arve alusel tasu maksmisega, on
taitjal 01gus nduda ja tellijal kohustus tasuda viivist kuni 0,2 (null koma kaks) % tasumisega
viivitatud summast iga tasumisega viivitatud kalendripdeva eest.

Juhul kui téitja ei anna lepingu tingimustele vastavat kaupa tellijale iile lepingu lisas 1 voi
lepingu tditmise kdigus kokkulepitud muu téhtaja jooksul, on tellijal digus nduda tditjalt
leppetrahvi kuni 0,2 (null koma kaks) % iga iileandmisega viivitatud kalendripdeva eest
tahtaegselt iile andmata kauba maksumusest.

Garantiitingimuste rikkumise korral on tellijal digus nduda tiitjalt leppetrahvi kuni 0,2
(null koma kaks) % lepingu tingimustele mittevastavate rehvide hinnast iga kohustuse
tditmisega viivitatud kalendripdeva eest.

Lepingu muude sétete rikkumise tuvastamisel (sh tellimuse mittetditmine/hankelepingu
mitte sOlmimine), on tellijal digus nduda ja tditjal kohustus tasuda leppetrahvi soltuvalt
rikkumise raskusest kuni 2000 (kaks tuhat) eurot vastava juhtumi korral.

Leppetrahvi suuruse méiratlemise digus etteantud ulatuses on leppetrahvinduet esitaval
poolel, hinnates rikkumise raskust.



8.8.

8.9.

8.10.

8.11.

8.12.

8.13.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

10.
10.1.

10.2.

10.3.

Tellijal on digus leppetrahv tasaarvestada tditjale makstava arve summast. Leppetrahvide
ja viiviste arvestamisel ldhtuvad pooled maksumustest koos kdibemaksuga.

Lepingust tulenevate viiviste ja leppetrahvide maksmine, samuti tekitatud kahju
hiivitamine ei vabasta lepingut rikkunud poolt mistahes lepingujirgsete kohustuste
tditmisest. Pool vabaneb vastutusest ainult juhul, kui lepingu mittetditmise voi
mittenduetekohase tditmise pdhjustab vidramatu joud.

Lepingust tulenevate leppetrahvide maksmine, samuti tekitatud kahju hiivitamine ei
vabasta lepingut rikkunud poolt mistahes lepingust tulenevate kohustuste tiitmisest.
Lepinguga vdetud kohustuste mittetditmise voi mittenduetekohase tditmisega tellijale voi
kolmandatele isikutele tekitatud kahju korral kohustub tditja taastama kahju tekitamisele
eelnenud olukorra v4i hiivitama tellija poolt olukorra taastamiseks kantud kulud.

Pooled vdivad kokkuleppel leppetrahvi, viivise voi kahjuhiivitamise nduet vdhendada ja
noude asemel leppida kokku tdiendavalt tehtavates muudes kohustustes.

Piiramata teisi lepingu sitteid, astuvad pooled mdistlikke samme viahendamaks kahju, mis
on voi voib olla aluseks mistahes lepingujédrgsele kahju hiivitamise ndoudele.

Viidramatu joud

Pool ei vastuta lepingus sitestatud kohustuse tditmata jatmise vOi mittenduetekohase
tditmise eest, kui see on tingitud vddramatuks jouks olevast asjaolust.

Viairamatu jou asjaolude ilmnemisest peab pool, kes tahab oma kohustuste mittetditmisel
vOi mittenduetekohasel tditmisel vddramatu jou asjaoludele tugineda, teatama esimesel
voimalusel teisele poolele.

Viadramatuks jouks lepingu tdhenduses on igasugune poole tahtest sdltumatu ja sellele
mitte alluv siindmus voi asjaolu nagu tulekahju, sojalise iseloomuga tegevus, streik,
korratus, iileujutus voi muu loetletud tunnustele vastav siindmus voi asjaolu, mis takistab
vOi teeb voimatuks poole lepingust tulenevate kohustuste nduetekohase tditmise.

9.3.1. Vididramatu joud ei hdlma siindmusi, mis on pohjustatud poole voi tema todtajate
hooletusest voi tahtlikust tegevusest.
9.3.2. Viddramatu jou asjaoludeks ei loeta tditja tarneraskuseid, mis tulenevad tditja

tarneahela torgetest, personali komplekteerimise raskustest voOi tditja voi
kolmandate isikute infrastruktuuri riketest voi muust sarnasest, millised asjaolud
loetakse tditja aririskiks.
Viidramatu jou stindmuse voi asjaolu toimest mdjutatud poole kohustuste tditmise tdhtaeg
pikeneb vddramatu jou toime tdhtaja vorra.
Juhul, kui vddramatu joud takistab lepingust tulenevate kohustuste tditmist iihtejarge 60
(kuuskiimmend) péeva vdi kauem voi on tdendoline vddramatu jou pikemaajaline kestvus,
on poolel digus leping ilma etteteatamistdhtajata iihepoolselt iiles 6elda.

Lepingu kehtivus

Kiesolev leping joustub alates lepingu allkirjastamisest poolte poolt ja kehtib 12 (kaksteist)

kalendrikuud voi kuni lepingu punktis 3.1. sétestatud lepingu maksimaalse rahalise mahu

tditumiseni, sdltuvalt kumb asjaolu saabub varem.

Taita tuleb koik tellimused/hankelepingud, mis on hiljemalt punktis 10.1. nimetatud ajaks

kooskolas lepinguga esitatud/sdlmitud.

Hankijal on digus leping iiles delda, kui tditja:

10.3.1.  viivitab vihemalt 2 (kahel) korral kauba iileandmisega enam kui 10 (kiimme)
todpéeva;

10.3.2.  on lepingu alusel 2 (kahel) vdi enamal korral keeldunud tellimuse
taitmisest/hankelepingu sdlmimisest;

10.3.3.  rikub muul moel lepingu tingimusi oluliselt.



10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

11.

11.1.

11.2.

11.3.

12.

12.1.

12.2.

12.3.

Oluliseks lepingu rikkumiseks loeb hankija muu hulgas olukorda, kui téitja kaasab lepingu

taitmisesse sellise isiku, kes on rahvusvahelise sanktsiooni subjekt Euroopa Liidu Noukogu

mdidruse 2022/576 tdhenduses.

Tellija voib lepingu alusel solmitud hankelepingu/esitatud tellimuse pohjendatud vajaduse

korral {iles 6elda, teatades sellest tditjale ette vahemalt 10 (kiimme) kalendripdeva. Sellisel

juhul on tellija kohustatud tasuma tiitjale iilesiitlemise momendiks iileantud kauba eest.

Taitjal on digus leping iiles delda, kui tellija viivitab kauba eest tasumisega vahemalt 2

(kahel) korral enam kui 10 (kiimme) to0péeva.

Pool voib lepingu igal ajal olenemata pdhjusest iiles 6elda, teatades sellest teisele poolele

viahemalt 3 (kolm) kuud ette.

Pooltel on Gigus kokku leppida lepingu punktis 10.1. toodud lepingu kehtivuse aja

pikendamises kuni 6 (kuue) kalendrikuu vorra eeldusel, et:

10.8.1.  lepingu punktis 3.1. toodud lepingu maksimaalne maht ei muutu ja see ei ole
taitunud;

10.8.2.  lepingu olulised tingimused ei muutu.

Lepingu muutmine ja loovutamine

Lepingu ja selle lahutamatute lisade muutmine on voimalik liksnes poolte kirjalikul
kokkuleppel arvestades vastaval hetkel kehtivas riigihangete seaduses sétestatut.
Muudatused joustuvad pirast allakirjutamist poolte poolt vdi poolte poolt midratud
tdhtajal. Kirjaliku vormi mittejérgimisel on muudatused tiihised.

Lepingut muuta sooviv pool teavitab lepingu muutmise vajadusest ja selle aluste
esinemisest kirjalikult teist poolt andes teisele poolele vastamiseks mdistliku téhtaja.
Pooled ei tohi lepingust tulenevaid digusi ega kohustusi iile anda ega muul viisil loovutada
kolmandatele isikutele teise poole kirjaliku ndusolekuta.

Poolte kontaktisikud

Tellijate kontaktisikud lepingu iildistes ja tditmisega seotud kiisimustes on:

12.1.1.  hankija puhul: Heikki Liivrand, haldusosakonna ekspert, +372 528 0941,
heikki.litvrand@paasteamet.ee  v0i tema puudumisel Mihkel Moisa,
haldusosakonna  ndunik, tel nr: +372 5381 0150, e-post:
mihkel.moisa@paasteamet.ee;

12.1.2. PPA puhul: Erki Pold, logistikabiiroo haldustalituse maismaasdidukite
arendusekspert, +372 518 8963 e-post: erki.pold@politsei.ee;

12.1.3.  SKA puhul: Anders Kalve, logistika- ja transpordigrupi juht, +372 5331 2239,
anders.kalve@sisekaitse.ee.

Punktis 12.1. toodud kontaktisikute pddevuseks ja volituseks lepingu tditmise kdigus on

tditja kontaktisikutega labiradkimiste pidamine, sh lepingu alusel pretensioonide esitamine

ning vajadusel diguskaitsevahendite rakendamise otsustamine.
Tellijate kontaktisikud tellimuste esitamisel on:
12.3.1.  hankija puhul:
12.3.1.1. Ergo Tiimus, haldusosakonna pdhja haldusgrupi juht, tel nr: +372 505
9852, e-post: ergo.tiimus@paasteamet.ee;

12.3.1.2. Vadim-Sven Jefimov, haldusosakonna pdhja haldusgrupi tehnika- ja
varustuse spetsialist, tel nr: +372 5308 4873, e-post: vadim-
sven.jefimov(@paasteamet.ee;

12.3.1.3. Valeri Mogilenskihh, haldusosakonna 16una haldusgrupi juht, tel nr:
+372 5333 7249, e-post: valeri.mogilenskihh(@paasteamet.ee;

12.3.1.4. Rauno Laar, haldusosakonna 1duna haldusgrupi tehnika- ja varustuse
spetsialist, tel nr: +372 5141 748, e-post: rauno.laar@paasteamet.ee;
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12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.3.2.

12.3.3.

12.3.1.5. Eveli Erm, haldusosakonna ida haldusgrupi juht, tel +372 5300 9310,

e-post: eveli.erm(@paasteamet.ee;

12.3.1.6. Harri Ohaka, haldusosakonna ida haldusgrupi tehnikaspetsialist, tel

nr: +372 5290 811, e-post: harri.ohaka@paasteamet.ee;

12.3.1.7. Timo Lepsalu, haldusosakonna ida haldusgrupi varahalduse

spetsialist, tel nr +372 526 1102, e-post timo.lepsalu@paasteamet.ee;

12.3.1.8. Kristjan Ehastu, haldusosakonna ldéne haldusgrupi juht, tel nr: +372

5386 2788, e-post: kristjan.chastu@paasteamet.ee;

12.3.1.9. Urmas Sepp, haldusosakonna lddne haldusgrupi tehnika- ja varustuse

spetsialist, tel nr: +372 5363 0402, e-post:
urmas.sepp@paasteamet.ee;

12.3.1.10. Mirko Reiman, haldusosakonna ldéne haldusgrupi haldusspetsialist,

tel nr: +372 523 2049, e-post: mirko.reiman@paasteamet.ee.

PPA puhul:
Pohja regioon

Are Aosaar 5077783, are.aosaar(@politsei.ee Tallinn ja Harjumaa
Aivar Kédesel 53933804, aivar.kaesel@politsei.ee Tallinn ja Harjumaa

Lduna regioon

Kalev Maasing 5294803, kalev.maasing@politsei.ee Tartu-, Jogeva-,
Viljandi-, Valga-, P6lvamaa

Peeter Miller 55548083, peeter.miller@politsei.ee Tartu-, Jogeva-, Valga-,
Polvamaa

Olev Pindis 53080604, olev.pindis@politsei.ee Voru-, Polvamaa

Ida regioon

Oliver Erikson 58846903, oliver.erikson@politsei.ee Johvi, Narva ja Rakvere
Vitali Ippolitov 53010848, vitali.ippolitov(@politsei.ece Narva

Lééane regioon

Ergo Lilleleht 58609327, ergo.lilleleht@politsei.ee Pdrnumaa

e Andrus Teslon 57828535, andrus.teslon@politsei.ee Haapsalu

e Aivar Saar 53069799, aivar.saar. | @politsei.ee Rapla, Paide

e Margus Raamat 514 1132, margus.raamat@politsei.ee Saaremaa

e Alar Viilukas 5346 5032, alar.viilukas@politsei.ee Hiiumaa
SKA puhul:

Are Ilves, pdidstevahendite spetsialist, tel nr: +372 5172 400, e-post:
are.ilves(@sisekaitse.eg;

Kalle Tikk, tehnik-autojuht, tel nr +372 5453 1313, e-post
kalle.tikk(@sisekaitse.ee€;

Olev  Naarits, logistik, tel nr: +372 5344 3203, e-post:
olev.naarits(@siseakitse.ee.

Punktis 12.3. toodud kontaktisikute paddevuseks ja volituseks lepingu tditmise kdigus on
tellimuste esitamine ning kauba saatelehtede allkirjastamine.

Téitja kontaktisik lepingu iildistes ja tditmisega seotud kiisimustes on Lauri Hingla,
mitigijuht, tel: +372 50 65 486, e-post: lauri@baltyre.ee;

Téitja poolt méidratud kliendihaldur ja tellimuste kinnitaja on: Lauri Hingla, miiligijuht, tel:
+372 50 65 486, e-post: lauri@baltyre.ee.

Kontaktisikute muutmisel tuleb sellest viivitamatult teist poolt kirjalikku taasesitamist
voimaldavas vormis teavitada. Nimetatud teade lisatakse lepingu dokumentide juurde ja
teadet ei loeta lepingu muutmiseks.
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13.

13.1.
13.2.
13.3.
13.4.
13.5.

13.6.

13.7.

13.8.

13.9.

14.

Muud tingimused

Lepingu tditmise keel on eesti keel, kui lepingus ei ole sétestatud teisiti.

Lepingu tditmisel tekkinud vaidlused ja lahkarvamused lahendavad pooled labirddkimiste

teel. Kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse vaidlused kohtu korras Harju

Maakohtus.

Lepingu tditmisel ja lepingust tulenevate vaidluste korral ldhtutakse Eesti Vabariigi

oigusaktidest.

Lepingu iiksiku sétte kehtetus ei too kaasa kogu lepingu voi lepingu teiste sétete kehtetust,

kui pooled oleksid lepingu s0lminud ka ilma kehtetu sétteta.

Leping tiihistab kdik pooltevahelised lepingus ettenidhtud kauba iileandmist puudutavad

varasemad suulised ja kirjalikud kokkulepped.

Lepingu tingimused ei kuulu poolte poolt avaldamisele kolmandatele isikutele, vilja

arvatud seadusega sitestatud juhtudel.

Lepinguga seotud teated, mis toovad pooltele kaasa diguslikke tagajirgi peavad olema

kirjalikus vormis ning lepingu tditmisega seotud teated peavad olema kirjalikku

taasesitamist voimaldavas vormis.

Uhe lepingu poole teade loetakse teise poole poolt kiitte saaduks:

13.8.1.  kui teade on saadetud elektroonilisel teel (lepingu punktis 12 toodud e-posti
aadressidele) samal péeval, kui elektrooniline kiri on saadetud enne kella 17.00,
pérast kella 17.00 saadetud elektrooniline kiri loetakse kétte saaduks jargmisel
toopéeval;

13.8.2.  kui teade on saadetud tdhitud kirjaga lepingus niidatud aadressil ning kui téhitud
kirja postitamisest on méddunud 5 (viis) péeva.

Leping allkirjastatakse digitaalselt, mis loetakse vastavalt tsiviilseadustiku iildosa seaduse

§ 80 alusel vordseks allkirjastamise kirjaliku vormiga.

POOLTE REKVISIIDID

Hankija

Paisteamet

Raua 2, 10124, Tallinn

Registrikood: 70000585 Margo Klaos
Tel: +372 628 2000 peadirektor
E-post: info@paasteamet.ee

Tiitja

Baltyre Eesti AS

Lootuse tn 3, 61713 Ossu kiila,

Kambja vald, Tartu maakond

Registrikood: 10015161 Paavo Planken
Tel: +372 7472652 juhatuse liige
E-post: info@baltyre.ee
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Raamlepingu nr 6.4-2.1/191ML lisa 3
Hankelepingu projekt

HANKELEPING nr

/hankelepingu projektis kursiivis toodut muudetakse vastavalt vajadusele/

Leping on solmitud a.
, registrikood , aadressiga (edaspidi tellija), mida esindab pohimdcdruse
alusel
ja
TEINE OSAPOOL (raamlepingu tiitja), registrikood , aadressiga

(edaspidi téitja), keda esindab pohikirja/volituse alusel ,

edaspidi tellija ja tditja umbisikuliselt kui pool voi iiheskoos pooled, sdolmisid alljirgneva
hankelepingu (edaspidi leping).

Lepingu solmimise alus ja ese
Leping sdlmitakse  sdlmitud raamlepingu nr  (edaspidi raamleping) alusel.
Lepingule kehtivad kdik raamlepingus sétestatud tingimused, kui lepingus ei ole sétestatud
teisiti.
1.3. Lepingu objektiks on lepingu lisas 1 toodud rehvide ostmine lepingus sétestatud tingimustel
ja korras.
1.4. Rehvid tuleb tarnida ___(tellija asukoht)/Rehvide tarnekohad on toodud lepingu lisas 1.
1.5. Lepingu alusel tellitud kauba {ileandmine toimub vastavalt raamlepingu punktis 4 toodule.
1.6. Lepingu alusel tellitavate rehvide tehniline kirjeldus on sitestatud raamlepingu lisas 1.
1.7. Lepingu objektiks olevate rehvide tihikuhinnad on toodud lepingu lisas 1.

2.  Lepingu osad

2.1. Lepingu lahutamatud osad on raamleping, pooltevahelised kirjalikud teated ning lepingu
muudatused ja lisad.

2.2. Koik lepingu muudatused sdlmitakse lepingu lisadena, mis joustuvad pérast nende
allkirjastamist poolte poolt vdi poolte méératud tihtajal.

2.3. Lepingu lisad lepingu sdlmimise hetkel on:
2.3.1. lisa I — tellija tellitavate rehvide tabel koos rehvide mootude, nimetuste, koguste,

hindade ja tarnesihtkohtadega,

232.

3.  Lepingu maksumus

3.1. Lepingu maksumus on eurot, millele lisandub kéibemaks. Nimetatud maksumus
sisaldab kdiki lepingu tditmiseks vajalikke kulutusi, sh tarne ja pakendamine, vanade rehvide
utiliseerimine raamlepingu lisas 1 punktis 13 toodud tingimustel.

4. Lepingu tiitmine

4.1. Téitja on kohustatud lepingu lisas 1 nimetatud rehvid tellijale {ile andma raamlepingu lisas
1 toodud tdhtaja jooksul vastavalt tellitavate rehvide kogusele lepingu punktis 1.4. nimetatud
asukohas/lepingu lisas 1 toodud asukohtades.

4.2. Lepingu tditmisele ja rehvide lileandmisele ning vastuvotmisele kehtivad kodik raamlepingu
tingimused.
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4.3.

6.2.

6.3.

6.4.

7.1.
7.2.

(vajadusel mdrkida tdiendavaid lepingu tditmise tingimusi).

Lepingu kehtivus
Kéesolev leping joustub selle allkirjastamisest poolte poolt ja kehtib kuni lepingust
tulenevate kohustuste nduetekohase tditmiseni.

Poolte kontaktisikud

Tellija kontaktisik lepingu iildistes ja tditmisega seotud kiisimustes on /nimi,
ametinimetus, tel nr ja e-posti aadress/ voi tema puudumisel /nimi,
ametinimetus, tel nr ja e-posti aadress/.

Tellija kontaktisik rehvide vastuvotmisel ja saatelehe allkirjastamisel on /nimi,
ametinimetus, tel nr ja e-posti aadress/ voi tema puudumisel /nimi,

ametinimetus, tel nr ja e-posti aadress/.

Téitja kontaktisik lepingu {ldistes ja tditmisega seotud kiisimustes ning saatelehe
allkirjastamisel on /nimi, ametinimetus, tel nr ja e-posti aadress/ .
Kontaktisikute muutmisel tuleb sellest viivitamatult teist poolt kirjalikku taasesitamist
voimaldavas vormis teavitada. Nimetatud teade lisatakse lepingu dokumentide juurde ja
teadet ei loeta lepingu muutmiseks.

MUUD TINGIMUSED

Lepingu tditmise keel on eesti keel, kui lepingus ei ole sitestatud teisiti.

Leping allkirjastatalkse paberkandjal: Leping on koostatud 2 (kahes) identses juriidilist
joudu omavas eksemplaris eesti keeles, millest iiks eksemplar antakse tditjale ning teine
eksemplar jadb tellijale. Pooled allkirjastavad koik lepingu lehekiiljed.

Leping allkirjastatakse digitaalselt: Leping allkirjastatakse digitaalselt, mis loetakse
vastavalt tsiviilseadustiku tildosa seaduse § 80 alusel vordseks allkirjastamise kirjaliku
vormiga.

POOLTE REKVISIIDID

Tellija

Registrikood:
Tel:
E-post:

Tiitja

Registrikood:
Tel: +372
E-post:
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